SAARNA: VEHKA KURJENMIEKKA
LITURGI: PETJA KOPPEROINEN
KANTTORI: KRISTA PELLIKKA
SUNTIO: VIVILAIHO
AVUSTAJINA HELSINGIN YLIOPISTON TEOLOGIAN OPISKELIIOITA



1. ALKUVIRSI: SATEENKAARIUNET

Liian helposti me alistumme
Paiviin arkisiin ja harmaisiin
[Iman taistelua antaudumme
Emme usko enaa unelmiin

X; KERTO: Vaikka musta-valkoinen ois maailma
Silti oikeus on meilla kaikilla
Nahda sateenkaaren varisia unia

Liian usein meidat pelko voittaa
Sitoo kadet meilta ilkkuen
Haaveet salaisimmat raunioittaa
Tydntaa meidat maahan varjojen
KERTO

Liian suurta surun synkkaa viittaa
Aina perassamme laahataan
Hukkuu ilo, emme enaa piittaa
Mita huominen tuo tullessaan
KERTO

Sisallani pieni toivo itaa:
Kylla tasta viela selvitaan
Kunhan oikeudesta kiinni pitaa
Lyoédaan aukko yohon pimeaan
KERTO

Onhan meidan ainut tehtavamme
Jatkaa ty6ta, nahda nakyja
Pistaa likoon koko elamamme
Etta valon nakis eksyva
KERTO
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' 3. SYNNINTUNNUSTUS 712

Herra.

Sina olet valo, mutta en ole katsonut sinua.
Sina olet tie, mutta en ole seurannut sinua.
Sina olet totuus, mutta en ole pysynyt sinussa.
Sina olet elam3a, mutta en ole tunnustanut sita.
Sina olet opastajani, mutta en ole totellut sinua.
Ja kuitenkin, Herra,
kun teen vaarin ja turmelen elamaani,
olen onneton ja syytan sinua.

Herra, anna minulle anteeksi.

Tata pyydan Jeesuksen Kristuksen,
Vapahtajani tahden.

4. SYNNINPAASTO
5. HERRA ARMAHDA
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7. KITOSVIRSI: SYDAMEMME LAULAA

X; :Kiitos Jumalalle, kiitos korkeimmalle,
Ny ikuinen Han on. :;:
.. Sydamemme laulaa;
ikuinen han on. :;:

55 % .. Kiitos Kuninkaalle, kiitos voittajalle,
Herramme Han on. :;
;. Sydamemme laulaa;
Herramme Han on. :;

.. Kiitos Pyhan Hengen, kiitos Rauhan Hengen,
elava Hanon.:;
;. Sydamemme laulaa;
elava Hanon.:;

8. PAIVAN RUKOUS
9. VANHAN TESTAMENTIN LUKUKAPPALE
10. VASTAUSMUSIIKKI
11. UUDEN TESTAMENTIN LUKUKAPPALE
12. PAIVAN VIRSI: 930

1. Sinun edessasi painamme paamme,
tuomme elamamme eteesi sun.
Sinun rakkautesi varaan nyt jaamme,
olet armahtanut kadotetun.
Sinun ihmeellisen ristisi juureen
tuomme sydamemme sirpaleetkin.
Saamme turvautua syliisi suureen,
siina levata saa syntisinkin.

KERTO: Meita kuljeta tahtosi tiellg,
vaikka outo on joskus se tie.
Loista armosi valoa siell3,
minne taalta se ikina vie.
Kulje kanssamme aamusta iltaan,
anna youni levollinen.
Hehku lampdéa kaipaavan rintaan,
sinne rauhasi lahjoittaen.

2.Sina suuri seka salattu Herra,
emme tunne viela kasvojasi.
Olet johdattanut rakkaudella,
tuonut sydamiimme valoasi.

Silti paljoakaan ymmarra emme,
viela etsimme ja epailemme.

Siksi hiljainen on rukouksemme:
Tule tueksi ja turvaksemme.

KERTO



' 13. EVANKELIUMI
14. SAARNA
15. USKONTUNNUSTUS

Mina uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,
Jumalan ainoaan Poikaan, meidan Herraamme,
joka sikisi Pyhasta Hengesta,
syntyi neitsyt Mariasta,
karsi Pontius Pilatuksen aikana,
ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,
astui alas tuonelaan,
nousi kolmantena paivana kuolleista,

astui ylos taivaisiin,
istuu Jumalan, Isan, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sielta tuleva tuomitsemaan elavia ja kuolleita,

ja Pyhaan Henkeen,
pyhan yhteisen seurakunnan,
pyhain yhteyden,
syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylésnousemisen
ja iankaikkisen elaman.

16. YHTEINEN ESIRUKOUS

E: Herra armahda.
S: Herra armahda.

17. UHRIVIRSI: VOI HANEN RAKKAUTTAAN

1. Onko suurempaa ihmetta kuin minka teki han,
kun han meitakin rakasti ja antoi elaman.

KERTO: Voi Hanen rakkauttaan, voi Hanen rakkauttaan.
Koko maailman synteja Han kantoi harteillaan.

2. Hanet tuomittiin. Ristille my&s viimein naulittiin.
Minun tahteni, sinunkin, han kerran kuoli niin.
KERTO

3. Hanen eteensa tulla saa nyt aivan jokainen.
Han on kantanut taakkamme, voi paivaa inmeiden.
KERTO




18. EHTOOLLISRUKOUS

Her-ra ol-koon tei-dan kans-san - ne.
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20. ISA MEIDAN

Isd meidan, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
mMyds maan paalla niin kuin taivaassa.
Anna meille tana paivana meidan jokapaivainen leipamme.
Ja anna meille meidan syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meita vastaan rikkoneet.
Alaka saata meita kiusaukseen,
vaan paasta meidat pahasta.
Silla sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.

Aamen.
- 21. HERRAN RAUHA
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23. EHTOOLLISEN VIETTO
24. KIITOSRUKOUS
25. YLISTYSVIRSI: KAY HERRA MEITA SIUNAAMAAN

1. Viimeisen laulun viela laulan,
ennen kuin matkaa jatketaan,
viimeinen huuto vasten yota:
kay, Herra, meita siunaamaan.

2. Vielakin toivon, vaikka taalla
toivoa ei nay ollenkaan.
Nyt kateen tartun Vapahtajan:
kay, Herra, meita siunaamaan.

3. Rukoilla jos en osaisikaan,
niin ikavoida hanta saan,
saan sairastaa taas sylissansa.
Kay, Herra, meita siunaamaan.

4. Muut kaikki hylkaa, vaan ei Herra,
han hyvin hoitaa lapsiaan
ja kuivaa kaikki kyyneleemme.
Kay, Herra, meita siunaamaan.

5. Yhteista matkaa tehda saamme
turvaten vain Vapahtajaan.
Ja risti nayttaa meille suunnan.
Kay, Herra, meita siunaamaan.

6. Perille kerran taivaan kotiin
paastaan vain yksin armostaan.
Armahda heikkoa ja kurjaa,
kay, Herra, meita siunaamaan.

26. HERRAN SIUNAUS

P: Herra siunatkoon teita, Herra varjelkoon teita,
Herra valistakoon kasvonsa teille ja olkoon armollinen.
Herra kaantakodn kasvonsa teidan puoleenne ja antakoon teille rauhan.
S: Halleluja, halleluja, halleluja, halleluja, halleluja, halleluja, halleluja, aamen.

27. LAHETTAMINEN



RAKKAUS ON VAKEVA KUIN KUOLEMA,
KIIVAS JA KYLTYMATON KUIN TUONELA.
SEN HEHKU ON TULEN HEHKUA,
SEN LIEKKI ON HERRAN LIEKKI.
SUURET VEDET EIVAT VOI SITA SAMMUTTAA,
VIRRAN TULVA EI VIE SITA MUKANAAN.

LAUL. L. 8: 6B-8A



